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inainte de a folosi produsul, va rugdm si cititi
cu atentie acest manual si sa il pastrati pentru a
putea fi consultat ulterior.

AVERTIZARE

Pentru a reduce riscul de incendii sau de

electrocutari :

1) nu expuneti aparatul la ploaie sau umezeala ;

2) nu asezati deasupra aparatului recipiente care
contin lichide (cum ar fi vaze de flori etc.).

Acest aparat a fost testat si se considera cd
respectd limitele stabilite prin Reglementarile
EMC cu privire la folosirea cablurilor de
conectare cu lungimea mai mica de 3 m.

Pentru clientii din S.U.A.

ATENTIE
Sunteti atentionati ca orice schimbari sau
modificari ce nu sunt expres aprobate in prezentul
manual pot conduce la imposibilitatea dvs. de a
folosi acest aparat.
Nota :
Acest echipament a fost testat si s-a dovedit a se
incadra in limitele Clasei B de dispozitive digitale,
conform Partii a 15-a din Regulamentul FCC.
Aceste limitari sunt stabilite pentru asigurarea
unei protectii rezonabile impotriva interferentelor
daunatoare din instalatiile casnice.
Acest echipament genereaza, foloseste si poate
radia energie cu frecventa radio, iar in cazul in
care nu este instalat si folosit conform instructi-
unilor poate cauza interferente daunatoare pentru
sistemul de radiocomunicatii. Nu exista insa nici
o garantie ca nu vor aparea interferente cu unele
instalatii. Daca acest aparat cauzeaza interferente
cu receptia radio sau TV care pot fi sesizate prin
oprirea sau pornirea echipamentului, utilizatorul
este sfatuit sa incerce eliminarea acestor interfe-
rente ludnd una dintre urmatoarele masuri :

— reorientarea sau repozifionarea antenci de
receptie,

— marirea distantei dintre echipament si
receptor,

— conectarea echipamentului la o priza din alt
circuit electric fatd de cel la care este cuplat
receptorul,

— consultarea dealer-ului sau a unui tchnician

2radio/TV experimentat pentru ajutor.

Cablul de interfata ce v-a fost furnizat trebuie sa
fie folosit impreund cu acest echipament pentru
a fi respectate limitarile stabilite prin Sectiunea
B a Partii 15 din Regulamentul FCC pentru
dispozitivele digitale.

Acest dispozitiv corespunde Partii a 15-a a

Regulamentului FCC. Functionarea sa respecta

urmdtoarele doud condiii :

(1) dispozitivul nu poate produce interferente
daunatoare si

(2) acest dispozitiv trebuie si accepte orice
interferentd receptionata, inclusiv cele
cauzate de actionari nedorite.

Dezafectarea echipamentelor
electrice si electronice vechi
(Valabil in Uniunea Europeana
si in celelalte state europene
cu sisteme de colectare
— separate)
Acest simbol marcat pe un produs sau pe
ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer in
momentul in care doriti sa il dezafectati.
El trebuie dus la punctele de colectare
destinate reciclarii echipamentelor electrice si
electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurdtor si
sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvata a acestor reziduuri. Reciclarea
materialelor va ajuta totodata la conservarea
resurselor naturale. Pentru mai multe detalii
legate de reciclarea acestui produs, va rugam sa
consultati biroul local, serviciul de preluare a
deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

Nota pentru clienti din tarile in care
se aplica Directivele UE

Producatorul  acestui  aparat este  Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. Reprezentantul autorizat
pentru EMC si pentru siguranta produsului este
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru orice
servicii sau chestiuni legate de garantie, varugam
sa apelati la adresele mentionate in documentele
de garantie sau de service furnizate separat.



Note privind utilizarea

 Aveti grija sa nu scapati telecomanda pe jos si
sa nu varsati lichide pe aceasta.

* Nu lasati telecomanda in locuri cu temperaturi
ridicate, cum ar fi intr-o masina parcatd la soare
sau in apropierea unei instalatii de incalzire, ori
in spatii cu umiditate mare.

Curatare

* Daci telecomanda se murdareste, curdtati-o cu
o bucata de panza moale, ugor umezita intr-o
solutie slaba de detergent si apoi stergeti-o cu
0 panza curatd si uscata.

* Dupi ce ati folosit telecomanda pe plaja sau in
locuri unde exista briza salina, stergeti-o cu o
panza curata si uscata.

Facilitati

« Puteti folosi aceastd telecomanda pentru
a actiona o camera digitala, marca Sony,
dotata cu terminal multiplu sau cu terminal
REMOTE (pentru telecomanda). Este posibil
ca telecomanda sa nu fie compatibild cu toate
camerele Sony dotate cu terminal multiplu sau
cu terminal REMOTE (pentru telecomanda). Va
rugam sa consultati site-ul web al firmei Sony
pentru a aflat modelele cu care este compatibila
aceasta telecomanda.

* Telecomanda beneficiaza de functiile de baza
pentru inregistrare :
— pornire/ oprire,
— nregistrarea video si a fotografiilor,
— marire.

Identificarea partilor
componente

o [ =]

Orificiu pentru cureaua de prindere

[2] Buton REC (START/STOP)

Terminal pentru conectarea cablului

[4] Comutator POWER (alimentare)

[5] Buton de eliberare (cu functie de blocare)

[6] Buton de zoom

Clips (cu baza pentru telecomanda)

Conectarea cablului pentru terminalul
multiplu

[9] Conectarea cablului pentru terminalul
REMOTE (de telecomanda)



Atasarea telecomenzii

Atagati telecomanda de orice obiect doriti,
folosind clipsul.

* Cand folosifi telecomanda atagata de manerul
de rabatare al unui trepied, putefi roti tele-
comanda vertical daca distanta dintre méner
si trepied este de 45 mm sau mai mult. Va
rec lam sa tinefi tel da pentru a
0 actiona, aga cum este prezentat in imaginea
de mai jos.

Pentru a atasa telecomanda de
clips

Glisati usor telecomanda in directia indicata de
sageata pana ce se aude un clic.

Pentru a detasa telecomanda de
clips

Trageti cu grija telecomanda in afara, tinand cu
mana clipsul.

ATENTIE

Aveti grija sa nu loviti telecomanda in timp ce
o atasati de clips. Aceasta se poate desprinde de
clips si pot fi efectuate operatii accidentale.



Atasarea cablului de conectare

Folositi cablul de conectare adaptabil al
camerei.

1 Opriti camera.

2 Cuplati conectorul (a) al cablului de
conectare la terminalul telecomenzii.

3 cuplati conectorul (b) sau (c) al
cablului de conectare direct la
terminalul camerei.

Atentie

* Ambele mufe ale cablului de conectare trebuie
sd fie corect orientate cu partea mai lata
indreptata in sus. Aveti grija sa nu fortati nici
unul dintre conectori orientati in pozitie inversa
deoarece acestia se pot deteriora sau pot fi
afectate camera, ori telecomanda.

« Cand cuplati cablul de conectare la terminalul
multiplu al camerei (de forma descrisa in
imaginea (d) de mai jos), aliniati marcajul
A de pe conector cu marcajul ¥ de pe
terminalul multiplu. Daca fortati introducerea
conectorului in pozitie inversa, se vor produce
disfunctional
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 Daca, pentru decuplare, trageti de cablul de
conectare, se poate deteriora conectorul. Va
recomandam sa apucati si sa trageti de conector
pentru a decupla cablul.

« Folositi pentru conectare numai cablul furnizat.
In caz contrar este posibil sa deteriorati
telecomanda si camera.



Folosirea telecomenzii

Consultati si manualul de instructiuni al
camerei.

Butoanele si comutatoarele utilizate pot diferi in
functie de cablul de conectare folosit.

Cand realizati conexiunea prin intermediul
terminalului REMOTE (telecomanda), puteti
utiliza numai functiile de eliberare si de blocare
(numai in cazul modelelor compatibile).

Cand realizati conexiunea prin intermediul unui
terminal multiplu, puteti folosi toate butoanele.
in functie de modelul de camerid pe care il
detineti este posibil sa nu puteti utiliza anumite
butoane.

Pornirea camerei

1 Porniti camera si treceti-o in modul
standby.

2 Alegeti pentru camera modul film
sau pe cel fotografie.

Atentie

* Daci lasati camera in modul standby mai mult
timp, aceasta se va opri automat. Intr-un astfel
de caz, reporniti camera.

* Nu puteti folosi telecomanda cand comutatorul
de alimentare al camerei este in pozitia OFF
(oprit).

Pentru a inregistra imagini de film
Apasati butonul REC (START/ STOP).

Pentru a opri inregistrarea, apasati din nou
butonul REC (START/ STOP).

Pentru a inregistra fotografii

Apasati pe jumatate butonul de eliberare pentru
a focaliza asupra imaginii, apoi apasati complet
acest buton.

Functia de blocare

La inregistrarea BULB (inregistrare de traiecte
luminoase) sau in timpul inregistrarii continue,
puteti face ca butonul de eliberare s fie mentinut
apasat.

Deplasati butonul de eliberare complet apasat in
directia indicata de sageata, ca in imaginea de
mai jos.

« Cand butonul de eliberare este blocat in timpul
inregistrarii BULB (inregistrare de traiecte
luminoase), obturatorul este deschis.

 Cand butonul de eliberare este blocat in timpul
inregistrarii continue, obturatorul se deschide
si inchide in mod continuu.

Atentie

* Aveti grija sd nu se decupleze cablul de conectare
de la telecomanda in timpul inregistrarii BULB
(inregistrare de traiecte luminoase) sau a celei
continue. Daca acesta se decupleaza, respectiva
inregistrare se incheie.

* Nu toate camerele digitale permit inregistrarea
BULB (inregistrare de traiecte luminoase)
sau pe cea continud. Consultati manualul
de instructiuni al camerei pentru mai multe
detal

* Nu apasati si nu glisati butonul de eliberare cu
prea multa forta deoarece telecomanda se poate
deteriora.

 Nu lasati butonul de eliberare blocat.




Marire (zoom)

Apasati butonul de zoom.

 Partea marcatd cu T (telefoto) : subiectul apare
mai apropiat.

* Partea marcata cu W (unghi panoramic) :
subiectul apare mai indepartat.

Viteza de mdrire este redusa cand apasati usor

butonul de zoom si este mare cand apasati

complet respectivul buton.

Atentie
 Viteza de marire se modifica in functie de
modelul de camera digitala folosit.

Dupa inregistrare

Opriti camera inainte de a detasa telecomanda.
Daci a fost realizata conexiunea prin intermediul
terminalului multiplu al camerei, puteti s opriti
camera cu ajutorul comutatorului POWER
(alimentare) de la telecomanda.

Atentie

* Nu transportati camera cu telecomanda
conectata la aceasta.

* Decuplati cablul de conectare de la camera cand
o transportati.

Specificatii

Clipsul poate fi atagat de un trepied cu maner
rabatabil care are un diametru cuprins intre

8 mm §i 16 mm si o lungime de 45 mm sau mai
mult.

Functiile telecomenzii :
Comutator POWER (alimentare)
Buton de eliberare (cu functie de blocare)
Buton REC (START / STOP)
Buton de zoom (functie de marire) (T / W)
Dimensiuni (LxixA) :
aprox. 88,5 mm x 32,0 mm x 18,0 mm
(exclusiv partile proeminente)
I i blului de tel da:
aprox. 800 mm

Temperatura de functionare :
intre 0 °C si 40 °C
Masi :
aprox. 30 g
(numai telecomanda, fara a include cablul si
clipsul)
Elemente incluse :
* Telecomanda (1)
« Clips (cu baza pentru telecomanda) (1)
* Cablu de conectare pentru terminalul
multiplu (1)
+ Cablu de conectare pentru terminalul
REMOTE (telecomanda) (1)
* Manual de instructiuni

Design-ul si specificatiile pot fi modificate fara
sa fiti avizati.
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